(SE) Skétselinstruktion Lekmé&bel Bil/Bat/Tag
18 M+

Denna produkt &r endast dmnad fér inomhusbruk.

Placeras pd plan yta for stabilitet.

Fér att produkten ska fungera sa bra som mgjligt &r det viktigt att regelbundet se éver produktens funktion, eventuella skador och slitage.

Kontrollera skruvar och infdstningar regelbundet och efter-dra vid behov.

De genomférgade delarna é&r oljade i en livsmedelsgodkdnd paraffinolja vid leverans. Efter en tid kan man med férdel upprepa denna behandling med en trasa/svamp.
OBS! Gdller ej den réda vaggen pa piratbaten.

Byte av reservdelar ska ske enligt tillverkarens anvisningar.

Kontakta Micki Leksaker AB vid férfragan av reservdelar. Spara informationen fér framtida referens.

(EN) Care instructions for Children’s Car/Boat/Train furniture

This product is intended for indoor use only.

To be placed on a flat surface for stability.

To ensure our products not only maintain their appearance, but also extend their life, please check for any evidence of wear or damage.

Regularly inspect screws and other fastenings and tighten if necessary.

The fully-coloured parts are treated with a food-grade paraffin oil upon delivery. After some time, you can repeat this treatment using a cloth or sponge.
Note: This does not apply to the red wall on the pirate boat.

Repairs or alterations to our products should only be undertaken under the express instructions of Micki Leksaker AB.

Please contact Micki Leksaker AB for replacement parts. Save these instructions for future reference.

(DK) Vedligeholdelsesanvisninger Legemgbler Bil/Bdd/Tog

Dette produkt er kun beregnet til indenders brug.

Placer pa en flad overflade for stabilitet.

For at produktet fungerer bedst muligt, er det vigtigt at eftertjekke det regelmaessigt med henblik pd funktion, eventuelle skader og slitage.

Kontrollér skruer og beslag regelmaessigt, og spaend efter alt efter behov.

De fuldfarvede dele behandles med en fedevaregodkendt paraffinolie ved levering. Efter nogen tid kan du gentage denne behandling med en klud eller svamp. Bemaerk:
Dette gaelder ikke for den rede vaeg pd piratbaden.

Der md hverken andres pa produktet eller selve konstruktionen, uden der ferst indhentes specifikke anvisninger fra producenten Micki Leksaker AB.

Kontakt venligst Micki Leksaker AB, hvis du far brug for reservedele. Gem disse instruktioner for fremtidig reference.

(NO) Vedlikeholdsinstruksjoner Lekemgobler Bil/Bat/Tog

Dette produktet er kun egnet for innendars bruk.

Plasser pd en flat overflate for stabilitet.

For at produktet skal fungere best mulig er det viktig & regelmessig kontrollere produktets funksjonalitet, samt se etter eventuelle skader og slitasje.

Sjekk skruer og fester regelmessig, og stram disse ved behov.

De helfargede delene behandles med en matvaregodkjent parafinolje ved levering. Etter en stund kan du gjenta denne behandlingen med en klut eller svamp. Merk: Dette
gjelder ikke den rede veggen pd piratbaten.

Det ma ikke gjeres endringer pd produktet eller konstruksjonen til produktet uten spesifikke anvisninger fra produsenten Micki Leksaker AB.

Ta kontakt med Micki Leksaker AB for foresparsler om reservedeler. Spar informasjonen for fremtidig referanse.

(FI) Hoito-ohjeet leikkikalusteille auto/laiva/juna

Tadmd tuote on tarkoitettu ainoastaan sisdkdyttéon.

Aseta tasaiselle pinnalle vakauden vuoksi.

Tuotteen toimivuuden varmistamiseksi on tdrkedd tarkistaa sddnnéllisesti tuotteen toimivuus sekd mahdolliset vauriot ja kuluminen.

Tarkista ruuvit ja kiinnikkeet sdanndéllisesti ja kiristd niitd tarvittaessa.

Taysvdériset osat on kasitelty elintarvikelaatuisella parafiinicljylla toimituksen yhteydessd. Jonkin ajan kuluttua voit toistaa tdmdén kdsittelyn kankaalla tai sienelld. Huomau-
tus: Tdmd ei koske merirosvoveneen punaista seindd.

Tuotteeseen tai sen rakenteeseen ei saa tehdd muita kuin valmistajan Micki Leksaker AB:n erityisten ohjeiden mukaisia muutoksia.

Ota yhteyttd Micki Leksaker AB:hen halutessasi tiedustella varaosista.

Sailytd tiedot mahdollista tulevaa tarvetta varten.

(IS) Umhirda Leikmubblur Bill/Batur/Lest

Pessi vara er eingéngu eetlud til notkunar innandyra.

Placera 4 slétt yfirbord fyrir stédugleika.

Til ad tryggja ad varan virki sem best er mikilveegt ad yfirfara hana reglulega, athuga hugsanlegar skemmdir og slit.

Athugid skrufur og festingar reglulega og herdid ef porf krefur.

Fulllitu hlutarnir eru medhéndladir med matvaelaveenni paraffinoliu vid afhendingu. Eftir nokkurn tima geturdu endurtekid pessa medferd med klut eda svampi.
Athugid: Petta & ekki vid um rauda vegginn & sjéreeningjabatnum.

Ekki md breyta vérunni né smidi hennar nema ad fengnum sérstékum leidbeiningum fra framleidandanum Micki Leksaker AB.

Hafid samband vié Micki Leksaker AB pegar 6skad er eftir varahlutum.

Geymid upplysingarnar til sidari nota.

(DE-DE) Pflegeanleitung fiir Spielmdbel Auto/Boot/Zug

Dieses Produkt ist nur fir den Innenbereich geeignet.

Auf eine ebene Flache stellen, um Stabilitdt zu gewdhrleisten.

Damit das Produkt bestméglich funktioniert, ist es wichtig, regelmdBig die Funktionsweise sowie etwaige Schdden und Abnutzungserscheinungen zu kontrollieren.
Uberpriife regelmaBig die Schrauben und Befestigungen und ziehe sie bei Bedarf nach.

Die durchgefdrbten Teile sind bei der Lieferung mit einem lebensmittelechten Paraffinél behandelt. Nach einiger Zeit kénnen Sie diese Behandlung mit einem Tuch oder
Schwamm wiederholen. Hinweis: Dies gilt nicht fr die rote Wand auf dem Piratenboot.

Anderungen an dem Produkt oder seiner Konstruktion diirfen nur mit ausdriicklicher Genehmigung des Herstellers Micki Leksaker AB vorgenommen werden.
Kontaktiere Micki Leksaker AB bei Anfragen zu Ersatzteilen.

Speichere die Informationen fir zuklinftige Referenz.

(DE-AT) Pflegeanleitung fur Spielmdbel Auto/Boot/Zug

Dieses Produkt ist nur fur den Innenbereich geeignet.

Auf eine ebene Flache stellen, um Stabilitat zu gewdhrleisten.

Damit das Produkt bestméglich funktioniert, ist es wichtig, regelmaBig die Funktionsweise sowie mégliche Schdden und Abnutzungserscheinungen zu tberprifen.
Uberpriife regelméBig die Schrauben und Befestigungen und ziehe sie bei Bedarf nach.

Die durchgefdrbten Teile sind bei der Lieferung mit einem lebensmittelechten Paraffinél behandelt. Nach einiger Zeit kénnen Sie diese Behandlung mit einem Tuch oder
Schwamm wiederholen. Hinweis: Dies gilt nicht fir die rote Wand auf dem Piratenboot.

Anderungen an dem Produkt oder seiner Konstruktion dirfen nur mit ausdriicklicher Genehmigung des Herstellers Micki Leksaker AB vorgenommen werden.
Kontaktiere Micki Leksaker AB bei Anfragen zu Ersatzteilen.

Speichere die Informationen fir sp&tere Referenz.



(EE) Play-m&&bli hooldusjuhend - auto/paat/rong

Toode on méeldud kasutamiseks vaid siseruumides.

Aseta tasasele pinnale stabiilsuse tagamiseks.

Optimaalse jéudluse tagamiseks on oluline regulaarselt kontrollida toote funktsionaalsust, samuti kahjustusi véi kulumist. Kontrolli regulaarselt kruvisid ja kinnitusi, pingu-
tades neid vastavalt vajadusele.

Taisvarvilised osad on tarnimisel téédeldud toidukvaliteediga parafiindliga. Méne aja pdrast saate seda to6tlust lapi voi kdsnaga korrata. Mdrkus: see ei kehti piraadipaadi
punase seina kohta.

Toote vdi selle konstruktsiooni muudatusi ei tohi teha ilma Micki Leksaker AB konkreetsete juhisteta.

Varuosade soetamiseks vota Ghendust Micki Leksaker AB-ga.

Hoia see teave edaspidiseks kasutamiseks alles.

(LV) Kopsanas instrukcija rotalu mébelei Automasinai/kugim/vilcienam

Sis izstradajums ir paredzéts lietodanai tikai telpas.

Novietojiet uz lidzenas virsmas stabilitatei.

Lai nodrosinatu optimalu darbibu, ir svarigi regulari parbaudit izstradajuma funkcionalitati, ka ari bojajumus vai nolietojumu. Regulari parbaudiet skraves un stipringjumus,
vajadzibas gadijuma tos pievelkot.

Pilniba nokrasotds dalas piegades laika tiek apstradatas ar partikas parafina ellu. Péc kada laika o apstradi var atkartot, izmantojot dranu vai stkli. Piezime: tas neattiecas
uz sarkano sienu uz piratu laivas.

Bez ipasiem Micki Leksaker AB noradijumiem nedrikst veikt izmainas izstradajuma vai ta konstrukcija.

Lai sanemtu rezerves dalas, [Gdzu, sazinieties ar Micki Leksaker AB.

Saglabgjiet S0 informaciju turpmakai izmantosanai.

(LT) Zaidimy baldy prieziiros instrukcija Automobilis / Valtis / Traukinys

Sis produktas skirtas naudoti tik patalpose.

Pastatykite ant lygaus pavirsiaus, kad baty stabilu.

Siekiant uztikrinti optimaly veikimgq, svarbu reguliariai tikrinti, ar produktas funkcionuoja, taip pat ar néra pazeistas ar nusidévéjes. Reguliariai apzitrékite varztus ir tvirti-
nimo elementus, esant poreikiui juos priverzkite.

Visiskai nuspalvintos dalys po pristatymo yra apdorotos maistiniu parafino aliejumi. Po kurio laiko §j gydymgq galite pakartoti naudodami skudurélj ar kemping. Pastaba: tai
netaikoma raudonai sienai piraty valtyje.

Produkto ar jo konstrukcijos negalima keisti be aiskiy , Micki Leksaker AB” nurodymy.

Dél atsarginiy daliy kreipkités j ,,Micki Leksaker AB",

I$saugokite Siq informacijq ateiciai.

(PL) Instrukcja eksploatacji Meble do zabawy Samochéd/Statek/Pociqg

Ten produkt jest przeznaczony wytqcznie do uzytku wewnqtrz budynkéw.

Umies¢ na ptaskiej powierzchni dla stabilnosci.

Aby miec¢ pewnos¢, ze produkt dziata najlepiej jak to mozliwe, wazne jest regularne sprawdzanie dziatania produktu, jego ewentualnych uszkodzen i stopnia zuzycia.
Nalezy regularnie sprawdza¢ $ruby i mocowania, a w razie potrzeby je dokreci¢.

Czesci w petni kolorowe sq po dostarczeniu traktowane olejem parafinowym spozywczym. Po pewnym czasie mozesz powtérzyé te obrobke za pomocq szmatki lub ggbki.
Uwaga: Nie dotyczy to czerwonej $ciany na pirackim statku.

Nie wolno dokonywa¢ zmian w produkcie lub jego konstrukcji bez wyraznych instrukcji producenta Micki Leksaker AB.

Skontaktuj sig z Micki Leksaker AB w przypadku zamawiania czeséci zamiennych.

Zachowadj te informacje, aby méc skorzystaé z nich w przysztosci.

(CZ) Navod na udrzbu Herni ndbytek Auto/Lod’/Vlak

Tento vyrobek je uréen pouze pro vnitfni pouziti.

Umistéte na rovny povrch pro stabilitu.

Aby vyrobek co nejlépe fungoval, je dlleZité pravidelné kontrolovat funkci vyrobku, pfipadné poskozeni a opotfebeni.

Pravidelné kontrolujte Srouby a upeviiovaci prvky a v pfipadé potfeby je dotdhnéte.

PIné barevné dily jsou pfi doddani osetfeny potravinafskym parafinovym olejem. Po néjaké dobé muzete toto osetfeni zopakovat pomoci hadfiku nebo houby. Pozndmka: Toto
neplati pro cervenou sténu na pirdatské lodi.

Zmény na vyrobku nebo jeho konstrukci nelze provadét bez specifickych pokynd vyrobce Micki Leksaker AB.

P¥i poptavce ndhradnich dild kontaktujte Micki Leksaker AB.

Ulozte si informace pro budouci pouziti.

(SK) Pokyny tykajuce sa starostlivosti o detsky ndbytok na hranie Autd/Lode/Viaky

Tento vyrobok je uréeny len na pouZitie v interiéri.

Umiestnite na rovny povrch pre stabilitu.

Aby vyrobok fungoval €o najlepsie, je délezité pravidelne kontrolovat jeho funkénost, pripadné poskodenie a opotrebenie.

Pravidelne kontrolujte skrutky a upeviiovacie prvky a v pripade potreby ich dotiahnite.

Plne farebné asti su pri dodani o3etrené potravindrskym parafinovym olejom. Po uréitom ¢ase mézete toto osetrenie zopakovat pomocou handri¢ky alebo $pongie.
Pozndmka: Toto neplati pre Eervenu stenu na piratskej lodi.

Zmeny na vyrobku alebo jeho konstrukcii sa nesmu vykondvat bez osobitnych pokynov vyrobcu Micki Leksaker AB.

V pripade potreby nahradnych dielov kontaktujte spolo¢nost Micki Leksaker AB.

Ulozit tieto informacie pre budice pouzitie.
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